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MENSAJE DEL ALCALDE DE HAMURA

(Shicho ga shimin ni muketa message wo happyo shimashita)
Los nuevos infectados del corona virus estan aumentando todos los dias en todo el pais.
En Hamura, después de los 5 infectados en Abril, la cantidad total de infectados hasta ahora son mas de 50
gue es 10 veces mas en solo 8 meses.
El gobierno ha decidido parar el proyecto GoTo Travel en todo Japdén hasta el 11 de enero. Tokyo pidid
también a los restaurantes y bares que cierren temprano.
Ahora, lo mas importante es proteger nuestras vidas.
Para prevenir el contagio, es importante que el virus no entre en nuestro cuerpo, “no traerlo”, “no llevarlo”,
“no propagarlo”. Para eso es necesario seguir las medidas de prevencion como lavarnos las manos, usar
mascarilla, ventilar el ambiente y desinfeccion.
Para evitar el estrés y subir nuestras defensas utilizemos los lugares con abundante naturaleza para caminar
y hacer un poco de ejercicios, siempre evitando los lugares congestionados y manteniendo la distacia social.
Muchas gracias por su colaboracion.
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COMO PASAR EL ANO NUEVO

(Coronaka de no oshogatsu no sugoshikata)
Para afio nuevo, la gente se moviliza bastante ya sea para regresar a su tierra natal o para ir a los templos
a rezar. Debido a eso hay mas congestionamiento y se tiende a tener menos cuidado y estar mas relajados.
Debemos tener mas cuidado en los siguientes casos:
-Reuniones en donde se come y bebe.
-Reuniones largas con muchas personas.
-Conversar sin ponerse mascarilla.
-Convivencia en espacios reducidos.
-Cuando cambia de ambiente y se relaja.
Informes: Seccion de Salud (Kenkoka), anexo 624.
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PARQUE ZOOLOGICO

(Dobutsu koen)

VENTA DE BOLETOS CONMEMORATIVOS DEL CICLO ZODIACAL CHINO (Eto no kinen nyuenken wo
hanbai)
Las entradas conmemorativas se venden desde el afio 58 de Showa (1983). El disefo fué hecho por el artista
Tsunenobu Namiki.
Fecha de venta: sabado 2 de enero, 9:00 am.
Lugar de venta: en la boleteria en la puerta principal del parque zooldgico.
Costo: ¥400 por entrada (valida hasta el Viernes 31 de diciembre).
DIAS DE DESCANSO (Kyuenbi)
Viernes 1, lunes 4, 18, 25. El lunes 11 estara abierto.
Informes: Parque zoologico (Dobutsu koen), &042-579-4041.
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MUSEO KYODO
(Kyodo hakubutsukan no oshogatsu)
ADORNOS DE ANO NUEVO (Oshogatsu kazari)
Fecha y hora: martes 5 a lunes 11 de enero. Lugar: orientation hall.
ARTICULOS ANTIGUOS (Mukashi no kurashi)

Periodo: martes 5 a 26 de enero. Lugar: sala de estudios (gakushushitsu).
BOLAS DE MASA DE ARROZ (Mayudama kazari)
Periodo: lunes 11 a domingo 17 de enero. Lugar: orientation hall, casa antigua Shimoda.
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VENTA DE DARUMA

(Katsuryokuichi darumaichi)
Compremos un daruma y oremos por un afio de salud, prosperidad, buenas ventas en los negocios, etc.
Habran darumas de varios tamanos y colores.
Fecha y hora: sabado 9 y domingo 10 de enero, 9:30 am a 4:00 pm.
Lugar: estacionamiento del centro deportivo (sports center).
Puede pedir que le graben su nombre en el daruma (se cobrara un costo adicional), para esto debera
solicitarlo con anticipacion en la Cooperativa Comercial de Hamura (Shogyo Kyodo Kumiai), si lo solicita los
dias mencionados arriba, se le entregard una semana después.
Informes: Cooperativa Comercial de Hamura (Shogyo Kyodo Kumiai) @042-555-5421 / Seccion de
Planificacion Industrial Divisién de Turismo Comercio e Industria (Sangyo Shinkoka Shoko Kanko kakari),
anexo 656.
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CEREMONIA DEL CUERPO DE BOMBEROS

(Reiwa 3 nen shobo dezomeshiki)

Se realizara la tradicional ceremonia de afio nuevo del Cuerpo de Bomberos de Hamura. Sin embargo este
afno, para prevenir el contagio del corona virus, la ceremonia se realizara solo para las personas relacionadas.
Fecha y hora: domingo 10 de enero, 11:00 am. Lugar: centro comunitario (community center).
Informes: Seccion de Seguridad y Prevencidon de Desastres Division de Gestion de Crisis (Bosai Anzenka
Bosai, Kikikanri kakari), anexo 207.
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CEREMONIA DEL COMITE DE PROMOCION DE SEGURIDAD VIAL DE HAMURA

(Hamura shi kotsu anzen suishin iinkai shutsudoshiki)

Los miembros del comité son encargados de dar orientacion, realizar actividades de promocion, ordenar el
transito y realizar eventos relacionados con la seguridad. Este afio, para prevenir el contagio del corona virus,
la ceremonia se realizara solo para las personas relacionadas.
Fecha y hora: domingo 17 de enero, 10:30 am. Lugar: centro comunitario (community center).
Informes: Seccion de Seguridad y Prevencién de Desastres Division de Prevencion de Delincuencia y
Seguridad Vial (Bosai Anzenka Bohani, Kotsi Anzen kakari), anexo 216.
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VENTA DE VERDURAS Y FLORES

(Nosanbutsu chokubaijo no hatsuuri)
Fecha y hora: miércoles 6 de enero, 9:30 am.
Lugar e informes: Lugar de Venta Directa de Productos Agricolas (Nosanbutsu chokubaijo)
©042-579-5467.
*En el boletin de Hamura del 15 de Diciembre, se informd que el lugar de venta directa de productos
agricolas abriria el sdbado 9 de enero, sin embargo abrird el miércoles 6 de enero.
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DISFRUTEMOS NUESTRO PRIMER KABUKI

(Hajimete demo tanoshimeru! Yasashii kabuki koen)
El kabuki es una cultura tradicional que representa a Japdn. Podra disfrutar asi sea la primera vez que ve una
presentacién de kabuki.
Fecha y hora: domingo 17 de enero, 2:00 pm (el lugar abrird a las 1:00 pm).
Lugar: hall grande en Yutorogi. Capacidad: 414 personas.
Entrada: general...¥1500, mayores de 70 afos...¥1200, estudiantes secundaria superior o menores...¥500.
Lugar de venta: Yutorogi...9:00 am a 8:00 pm, excepto los Lunes y en la pagina en internet Confetti.
Informes: Yutorogi @042-570-0707.
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ACTIVIDADES DE ANO NUEVO Y CONCIERTO EN YUTOROGI
(Yutorogi de oshogatsu wo asobo! & hogaku salon consato)
Fecha: domingo 10 de enero.
ACTIVIDADES DE ANO NUEVO
11:00 am a 2:00 pm. Trompo, caligrafia, arreglos florales, baile japonés.
*E| baile japonés se realizara a partir de la 1:00 pm en la sala pequeia.
*Este afio debido al corona virus, no se realizara la ceremonia del té, ni se venderan articulos de barro.
CONCIERTO
Mediodia a 12:45 pm. Poesia.
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CONSULTAS SOBRE EL CORONA VIRUS
(Tokyoto gaikokujin shingata corona seikatsu sodan center)
Horario: 10:00 am a 5:00 pm (excepto Sabados, Domingos y feriados).
Idiomas: japonés simple, inglés, chino, koreano, viethamita, nepales, indonesio, tagalo, tailandes,
portugues, espafiol, francés, camboyano y birmano.
Teléfono: 0120-296-004.
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VENTA ADICIONAL DE VALES PREMIUM
(Hamura shi premium tsuki shohinken tokusetsu kaijo de chokusetsu hanbai shimasu)
Periodo de solicitud: lunes 4 a martes 12 de enero (el sello de la postal puede tener la fecha del mismo dia
12).
Procedimiento:
(D Postal...enviar la postal especial que se distribuye en la Cadmara de Comercio e Industria (Hamura shi
Shokokai) o en las institucione publicas.
@ Internet...entrar a la pagina https://hamura-coupon.jp y llenar los datos necesarios.
*Se llevara a sorteo en caso sobrepase la cantidad.
*Las personas que salieron elegidas recibiran el cupén para comprar los vales. Los vales los debe comprar en
la ventanilla que eligid.
Cantidad: hasta 3 talonarios por persona.
Periodo de venta o intercambio: viernes 22 a 29 de enero.
Ventanillas donde puede comprar los vales llevando el cupon: (Camara de Comercio e Industria de
Hamura (Hamura shi Shokokai), @Conamore (dentro de Sangyo Fukushi Center), @Asociacion de Turismo
de Hamura (Hamura shi Kanko Kyokai).
Fecha limite de uso de los vales: viernes 5 de marzo de 2021.
Informes: Camara de Comercio e Industria de Hamura (Hamura shi Shokokai) ®042-555-6211 / Seccidn
de Planificacion Industrial (Sangyo Kikakuka), anexo 667.
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SOPORTE PARA LA EXPEDICION DE LA TARJETA MY NUMBER

(My number card -shinsei no otetsudai wo shimasu)

Desea tener su tarjeta my number pero no sabe como hacer?
Se dara soporte en las siguientes fechas para solicitar la tarjeta. Tomara aproximadamente 10 minutos por
persona.
Fecha: 16 y 30 de Enero, 13 y 20 de Febrero (todos sabados), 9:00 am a 11:30 am, 1:00 pm a 4:30 pm.
Lugar: ler piso de la municipalidad.
Llevar: formulario para solicitar la tarjeta (kojin bango cado kofu shinseisho).
*Si ha perdido el formulario puede acercarse a la ventanilla Seccién del Ciudadano Divisidon de Recepcién
(Shiminka Uketsuke kakari) llevando su documento de identidad.
*Para mas informacion, favor de consultar.
*No es necesario reservar.
Procedimiento: 1.Recepcidn, 2.Llenar los datos en la tablet y tomar la foto, 3. Envio de los datos.
Informes: Seccién del Ciudadano Divisidn de Recepcion (Shiminka Uketsuke kakari), anexo 123.
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DECLARACION DE IMPUESTOS SOBRE BIENES E INMUEBLES

(Kotei shisanzei ni kan suru todokede, shinkoku wo)

NOTIFICACION DE DEMOLICION DE VIVIENDA (CONSTRUCCIONES) (Torikowashi omoya no
todokede wo)
Si durante el afio Reiwa 2 (2020) ha demolido totalmente o una parte de su vivienda, es necesario notificar.
mEn caso de que la vivienda esté registrada...realice el tramite en la Oficina de Asuntos Legales de Tokyo
(Tokyo Homukyoku Nishitama Shikyoku).
mEn caso de que la vivienda no esté registrada...realice el tramite en la Seccién de Tasacién de Impuestos
Division de Impuestos a la Propiedad (Kazeika Shisanzei kakari), presentando la declaracién de demolicién
de vivienda (omoya torikowashi shinkokusho).
*Si no hace la declaracidn, cabe la posibilidad de que le sigan cobrando impuestos alin después del afio Reiwa
2.
DECLARACION DE TERRENO PARA VIVIENDA. FECHA LIMITE LUNES 1 DE FEBRERO (Jataku yochi
nado no shinkoku wa 2 gatsu tsuitachi made ni)
Aquellas personas que tienen terrenos en la ciudad y durante el afio 2020 corresponden con lo siguiente:
-Utilizo6 el terreno que tiene como terreno para vivienda.
-Dejo de usar el terreno como terreno para vivienda.
-Utiliz6 una parte o todo el terreno para vivienda para negocios.
-Ha cambiado la vivienda para uso de negocio.
EXCEPCION PARA TERRENOS RESIDENCIALES EN RECONSTRUCCION (SOLO PARA
RECONSTRUCCION) (Jutaku tatekaechi no jutaku yochi ni tokurei ga arimasu [tatekae tokurei])
No es aplicable para terrenos residenciales donde no se ha construido una casa residencial. Sin embargo, si
el 1 de enero no existe la vivienda porque ha sido demolida para ser reconstruida o si ha comenzado a
construir una casa nueva y cumple con los demas requisitos, si corresponde a esta excepcién.
Para aplicar a esta excepcion, es necesario que el propietario del terreno haga la declaracion. Para mas
informacién favor de contactar.
PRESENTACION DE LA DISMINUCION DEL IMPUESTO SOBRE LOS BIENES (Kotei shisanzei
[omoya] no gengaku sochi ga arimasu)
Puede aplicar a la reduccion de impuestos sobre bienes e inmuebles en los siguientes casos: si ha reformado
la vivienda con “libre barreras - baria furi”, reformas antisismicas, reformas con algun sistema de ahorro de
energia.
Se necesita notificar dentro de los 3 meses luego de hacer las remodelaciones.
Declaraciones e informes: Seccion de Tasacion de Impuestos Division de Impuestos a la Propiedad
(Kazeika Shisanzei kakari), anexo 157.



15 [ B B O MR [ A E DR HH 2
SOLICITUD PARA CONTINUAR CON LA REDUCCION DEL IMPUESTO DE
VEHICULOS LIGEROS
(Keijidoshazei no keizoku genmen kaitosho no teishutsu wo)
A las personas que recibieron la reduccién o exencion de impuestos para vehiculos ligeros en el afio fiscal
Reiwa 2, se les enviara el formulario a comienzos de Enero para confirmar si podra continuar con la reduccion
o exencion en el ano fiscal Reiwa 3. Favor de completarlo y devolverlo directamente a la ventanilla o por
correo postal.
Fecha limite: viernes 29 de enero.
*Si no hay respuesta hasta la fecha limite, no podra continuar con la reduccién o exencion de impuestos.
*Si se determina que no puede continuar con la reduccion o exencion, le enviaremos el aviso a comienzos de
mayo, en el caso contrario se le enviara el aviso a comienzos de Junio.
Entrega e informes: Seccidon de Tasacion de Impuestos Divisidn de Impuestos Municipales (Kazeika
Shiminzei kakari), anexo 165.
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SEPTIMA SUBASTA PUBLICA EN INTERNET

(Reiwa 2 nendo dai 7 kai internet kobai)

Periodo de inscripcién: miércoles 6, 1:00 pm hasta el martes 19 de enero, 11:00 pm.
Pagina web: Yahoo Kankocho Auction.
BIENES: juegos, purificador de aire, aspiradora, juguetes, otros aproximadamente 300 articulos.
Periodo de licitacién: lunes 25, 1:00 pm a miércoles 27 de enero, 11:00 pm.
INMUEBLES: 3 lugares.
Periodo de licitacién: lunes 25 de enero, 1:00 pm a lunes 1 de febrero, 1:00 pm.
*Para mas informacion, consultar la pagina oficial de Hamura o la pagina Yahoo Kankocho Auction.
Informes: Seccién de Pago de Impuestos (Nozeika), anexo 168.
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ORDEN DE RECTIFICACION DE IMPUESTOS DE RESIDENTES DEL 2021

(TERCER ANO DE REIWA)
(Reiwa 3 nendo no juminzei no kaiseiten nado)

A partir del afio 2021 el impuesto sobre la residencia individual (Impuestos municipal, metropolitano) se
revisaran de la siguiente manera:
Rectificacion de la deduccion basica.
#La deduccion basica se incrementara en 100,000 yenes.
#Si el monto total de los ingresos excede los 24 millones de yenes, el monto de la deduccién basica
disminuird o desaparecera gradualmente seguin el monto.

Deduccién basica
Antes de la revisidon Después de la revisidon

Hasta 24,000,000 yenes 430,000 yenes
330,000 yenes

Monto total de ingresos

24,000,001 hasta 24,500,000 yenes (Sin limite de ingresos) 290,000 yenes
24,500,001 hasta 25,000,000 yenes 9 150,000 yenes
Mas de 25,000,000 yenes No aplicable

Rectificacion de la deduccion de ingresos salariales.

&®Aumentara la deduccién de ingresos salariales en 100,000 yenes.

@ Se reducira el limite superior de la deduccion de ingresos salariales a 1 millon 950 mil yenes cuando los
ingresos salariales superen los 8 millones 500 mil yenes.

*Se tomaran medidas para evitar que la carga aumente en forma de apoyo a familias con miembros menores
de 23 afios y familiares con discapacidades especiales (Creacion de deducciones de ajuste del monto de
ingresos).



Rectificacon de deducciones de ingresos por pensiones publicas.

@ Se reducira uniformemente en 100,000 el monto de las deducciones de ingresos por pensiones publicas,
etc.

@ El limite superior de la deduccion de ingresos para las pensiones publicas se fijara en 1 millén 955 mil
yenes.

#Si el monto de los ingresos distintos de los ingresos salariales, como la pensién publica, supere los 10
millones de yenes; el monto de la deduccion, como la pensidn publica, se reducira gradualmennte de acuerdo
con el monto de los ingresos.

Creacion de deduccion por ajuste de ingresos.

A los contribuyentes con ingresos salariales de mas de 8 millones 500 mil yenes se les aumentaran los
impuestos, sin embargo evitaremos esta carga sobre quienes estan criando hijos o cuiddndo a personas
mayores o enfermas.

Ademas, si tiene ingresos salariales e ingresos por pensiones, tanto el monto de la deduccidn del ingresos
salarial como el monto de la deduccién, como la pensidon publica, se reducirdan en 100mil yenes por lo que
incluso si aumenta la deduccién basica, la carga no aumentara.

@ Dispositivo de ajuste para hogares con crianza de nifios entre contribuyentes con ingresos salariales
superiores a 8 millones 500 mil yenes.

ODirigido

. Si el interesado es una persona con discapacidad especial.

. Tener dependientes menores de 23 afios.

. Tener dentro de los dependientes, el esposo o parientes discapacitaciéon especial.

*Si la cantidad de ingresos como el salario, supera los 10 millones de yenes, sera de 10 millones.

¢ Medidas para quienes tienen ingresos salariales e ingresos por pensiones.

OPersona objetivo .

Contribuyentes cuyo monto total de ingresos salariales después de la deduccion de los ingresos salariales e
ingresos diversos, como la pensién publica, supere los 100,000 yenes.

*Hasta 100,000 yenes por la cantidad de ingresos salariales después de la deduccion de los ingresos y la
cantidad de ingresos contables diversos como la pensién publica.

Rectificacion de la deduccion por ajustes.
Si el ingreso total del afio anterior supera los 25 millones de yenes, la deduccién por ajuste no es aplicable.

Rectificacion de requisitos de monto de ingresos para familiares dependientes,etc.
Asimismo se han rectificado los requisitos de cantidad de ingresos para familiares dependientes.

Medidas fiscales para padres solteros y viudos y la revisiéon de las deducciones.

& La misma deduccidn por padre soltero se aplicara a las personas solteras que tengan hijos con el mismo
sustento (La cantidad total de ingresos es de 480,000 yenes o menos) independientemente de su estado civil
0 sexo.

@ Para los viudos aparte de lo mencionado anteriormente, se seguira aplicando la deduccién por viudo. Para
los viudos con parientes dependientes distintos a lo mencionado anterior se estableceran las mismas
restricciones de ingresos (Ingresos de 5 millones de yenes o menos) que para los viudos varones.

*Todas las deducciones por padre soltero y viudo no son aplicables; a aquellos que tienen descripcidn
familiar (esposo [no notificado] , esposa [no notificado]) en del certificado de residencia.

*Con esta rectificacion, las familias monoparentales y las viudas quedaran exentas de impuestos.
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EXTENDERAN EL PERIODO DE PAGO DEL SUBSIDIO
POR LESIONES Y ENFERMEDADES
(Kokuho, koki korei shobyo teatekin shikyu tekiyo kikan wo encho)
El periodo de pago del subsidio por lesiones y enfermedades se ha extendido hasta el 31 de marzo de 2021.
Para mas informacién sobre las condiciones y como aplicar, favor de consultar.
QUE ES EL SUBSIDIO POR LESIONES Y ENFERMEDADES (Shobyo teatekin to wa)
Si las personas inscritas en el seguro nacional de salud (kokumin kenko hoken) o seguro de atencién médica
para personas de edad avanzada (koki koreisha iryd) se contagion del corona virus o si tienen sintomas como
fiebre y hay sospechas de que se haya contagiado de la enfermedad y no pudo trabajar durante ese periodo,
podra recibir el subsidio por lesiones y enfermedades.
Informes: sobre el seguro nacional de salud...Seccién del Ciudadano Divisidon de Seguro de Salud (Shiminka
Hoken kakari), anexo 127 / sobre el seguro de atencion médica para personas de edad avanzada...Seccion
del Ciudadano Divisidon de Atencién Medica para Personas de Edad Avanzada y Jubilacidon (Shiminka Korei
Iryo, Nenkin kakari), anexo 138.
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ENVIO DE LA NOTIFICACION DE GASTOS MEDICOS EN ENERO A LOS AFILIADOS
AL SISTEMA DE ATENCION MEDICA PARA PERSONAS DE EDAD AVANZADA

(Koki koreisha iryo seido no hihokensha no kata he 1 gatsu gejun ni iryohito
tshuchisho wo okurimasu)

La notificacién contiene datos como fecha en que fué al hospital, nombre de la institucién médica, importe

total (100%), importe que uno pago. Verifique que los datos son correctos.

Dirigido: personas afiliadas al seguro de salud para personas de edad avanzada, que hayan utilizado el

seguro durante el periodo de setiembre 2019 a agosto 2020 que hayan sobrepasado los ¥50,000 en un mes.

*Esta notificacion no se le envia a todos los afiliados.

*Si para la declaracion de impuestos (gastos medicinales) adjunta la notificaciéon que se le enviara, no

necesitara describir los detalles desde enero hasta agosto 2020. Para mas informacién, favor de consultar.

Informes: Centro de Consultas de Tokyo Atencidon Médica para Personas de Edad Avanzada (Tokyo to Koki

Koreisha Iryo Koiki Rengo Otoiawase Center) 80570-086-519 / Seccion del Ciudadano Divisién de Atencion

Medica para Personas de Edad Avanzada y Jubilacién (Shiminka Korei Iryo, Nenkin kakari), anexo 140.
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EJERCICIOS PARA EL ABDOMEN

(Hamura shi kokumin kenko hoken kanyusha taisho undo seminar onaka sukkiri koza)

Para prevenir y mejorar las enfermedades del estilo de vida (seikatsu shikanbyd), un instructor de ejercicios
nos ensefiarda métodos para reducir la grasa del estbmago. Vamos a quemar la grasa ganada en estas fiestas.
Fecha y hora: viernes 29 de enero, 2:00 a 3:30 pm (recepcién: 1:45 pm).
Lugar: sala de recepcién en el sétano de Yutorogi.
Dirigido: personas de 40 a 74 afios de edad, afiliadas al seguro nacional de salud (kokumin kenko hoken).
Capacidad: aproximadamente 10 personas (por orden de inscripcion).
*Ese dia asistirdan 20 personas mas que necesitan orientacion de salud especifica.
Llevar: Utiles para tomar apuntes, bebida.
*Asistir con mascarilla, ropa y zapatillas comodas.
*Las personas que deseen, pueden hacer consultas personales con el instructor
de ejercicios o la enfermera de salud publica.
Inscripciones e informes: jueves 7 a viernes 22 de enero,
por teléfono a la seccidn de salud (kenkoka), anexo 625.
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QUE ES LA CONVIVENCIA MULTICULTURAL?

(Tabunka kyosei koza [tabunka kyosei] tte nandaro)
Sabian que en el drea de Nishitama, las ciudades donde viven mas extranjeros son Hamura y Fussa. Qué
podemos hacer para convivir en armonia. Pensemos en las experiencias que podemos tener en estos lugares
donde viven muchos extranjeros.
Fecha y hora: sabado 23 de enero, 2:00 a 4:00 pm. Lugar: Mokusei kaikan 3er piso 301 en Fussa.
Dirigido: residentes, trabajadores o estudiantes de Hamura y Fussa.
Capacidad: 20 personas. Llevar: (tiles para tomar apuntes.
Inscripciones: jueves 7 a miércoles 20 de enero, por teléfono o directamente en la Seccidon y Divisién de
Planificacion y Coordinacion (Kikaku Choseika Kikaku Chosei Tanto) de la municipalidad de Fussa
©042-551-1528.
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CONVOCATORIA PARA EL CUERPO DE BOMBEROS

(Shobodan-in boshu)

Protegiendo nuestro vecindario.
Dirigido: hombres...residentes o trabajadores de 18 a 44 afios. Mujeres...residentes o trabajadoras mayores
de 18 afios. *También pueden ser estudiantes.
QUE ES EL CUERPO DE BOMBEROS (Shobodan to wa)
El cuerpo de bomberos es una organizacién que protege la seguridad local en momentos de incendios,
tormentas, dafios por inundacién, desastres por terremotos, etc.
Los miembros tienen su propio trabajo y realizan las actividades del cuerpo de bomberos cuando ocurren
desastres. También realizan practicas de primeros auxilios, prevencién de incendios, actividades de
vigilancia, etc.
TRATO DESPUES DEL INGRESO (Nyiidango no taigii)
Remuneracion, préstamo del uniforme, sistema de compensacion en caso de lesiones durante las actividades
de apoyo.
BENEFICIOS DE INGRESAR AL CUERPO DE BOMBEROS (Nyiudan no meritto)
Aprendera a usar el extintor, que hacer en casos de emergencia, primeros auxilios, etc. También conocera
gente que hace diferentes tipos de trabajos y experimentara cosas que no se pueden en el colegio ni en el
trabajo.
SITUACION ACTUAL DEL CUERPO DE BOMBEROS (Shobodan no jokyo)
El cuerpo de bomberos esta dividido en 6 grupos y cada uno tiene a su cargo un area.
ACTIVIDADES DE LAS MUJERES EN EL CUERPO DE BOMBEROS (Josei shobodan-in mo
katsuyakuchi)
En la actualidad hay 7 mujeres que se encargan de la orientacién en primeros auxilios, relaciones publicas,
actividades de vigilancia, emisién del boletin de bomberos, etc.
Las personas interesadas favor de consultar.
Informes: Seccion de Seguridad y Prevencidn de Desastres Division de Gestion de Crisis (Bosai Anzenka
Bosai Kiki Kanri kakari) (Secretaria de Bomberos de Hamura Hamurashi Shobodan Jimukyoku), anexo 207.
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DONACION DE SANGRE
(Dai 31 kai Hamura shi kenketsu kyanpen)
Fecha y hora: miércoles 20 de enero, 10:00 am a mediodia, 1:15 a 4:00 pm.
Lugar: Gonokami kaikan (salida Este de la estacion de Hamura).
Dirigido: personas de 16 a 69 afios (mayores de 65 afios que hayan donado sangre entre los 60 y 64 afios).
Informes: Centro de Salud (Hoken Center), anexo 623.
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ASESORAMIENTO LEGAL GRATUITO HOTERASU

(Hoterasu muryo horitsu sodan)

Consulta legal gratuita (con reservacién). *Sélo en japonés.
Fecha y hora: sabado 30 de enero, 9:30 am a 12:40 pm (30 minutos por persona).
Lugar: sala de consultas de los ciudadanos (shimin sédanshitsu) en el ler piso de la municipalidad.
Capacidad: 10 personas (por orden de inscripcion).
Inscripciones e informes: Seccién de Relaciones Publicas y Audicidén Divisidon de Consultas de Ciudadanos
(Koho Kochoka Shimin Sodan kakari), anexo 541.
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NOTIFICACION DE LA FECHA DE INGRESO Y DEL COLEGIO QUE LE CORRESPONDE
(Nyugaku kijitsu oyobi gakko shitei tuchi wo sofu shimasu)

A todas las familias, cuyos hijos entraran a la escuela primaria o secundaria en abril 2021, se les estara

enviando una notificacién indicando la fecha de ingreso y el colegio correspondiente (nydgaku kijitsu oyobi

gakko shitei tsuchisho).

Dirigido:

Colegio primaria...niflos nacidos entre el 2 de abril de 2014 hasta 1 de abril de 2015.

Colegio secundaria...nifios nacidos entre el 2 de abril 2008 hasta 1 de abril de 2009.

PRECAUCIONES

Si por algn motivo no recibe la notificacién hasta fines de enero o se diera el caso de alguno de los puntos

gue se indican a continuacién, favor de informar.

(OSe piensa mudar hasta marzo.

OSi decidiera inscribir a su hijo en un colegio privado.

OSi fuera de nacionalidad extranjera y desea inscribirse en el colegio municipal de Hamura.

OSi tuviera su direccidn registrada dentro de la base militar Yokota.

*En los siguientes casos podra modificar la escuela fijada.

OSi por razones de compra o construccion de su vivienda, debe mudarse fuera del distrito escolar que le

fuera designado.

*Consultar en caso que desee hacer alglin cambio.

Informes: Seccion de Educacion Escolar Division de Asuntos Escolares (Gakko Kyoikuka Gakumu kakari),

anexo 358.
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PROYECTO DE APOYO JUVENIL (CUMPLIENDO NUESTRO SUEﬂO)
(Seishonen o0en project @ Hamura yume charenji seminar)

El actor de doblaje (actor de voz) Michitaka Kobayashi que ha participado en dibujos animados transmitidos

en vario paises del mundo, nos hablara sobre esta profesién.

Fecha y hora: sabado 6 de febrero, 1:30 a 3:00 pm. Lugar: community center 3er piso.

Dirigido: estudiantes de primaria o secundaria de Hamura.

Capacidad: 30 personas (en caso de sobrepasar la cantidad, se llevara a sorteo).

Llevar: (tiles para tomar apuntes. *Favor de asistir con mascarilla.

Inscripciones e informes: hasta el Viernes 15 de enero, 5:00 pm llenar el formulario y enviandolo por fax,
correo postal o llevarlo directamente a la Seccién de los Nifios y Jovenes (Jido Seishonenka), anexo 263.
*E| formulario lo pueden descargar de la pagina oficial de Hamura.

Fax: 042-554-2921, T205-8601 (no es necesario escribir la direccion).

Hamura shi Jido Seishonenka (Atencion de lunes a viernes de 8:30 am a 5:00 pm,
excepto sabados, domingos y feriados).
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edad avanzada (koki koreisha iryd) es el lunes 1 de febrero.

FECHA LIMITE PARA EL PAGO DE LOS IMPUESTOS
(Zeikin nado no noki)
La fecha limite para el pago de los impuestos de residencia (jidminzei), seguro nacional de salud (kokumin
kenko hoken), seguro de cuidado y atencién (kaigo hoken), seguro de atencion médica para personas de

Informes: Seccidn y Division de Pago de Impuestos (Nozeika Nozei Tantd), anexo 190.
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RECEPCION DE LA BASURA DE TAMANO GRANDE

(Sodai gomi no nichiyobi chokusetsu mochikomi uketsuke)

Fecha y hora: domingo 10 de enero, 9:00 am a mediodia, 1:00 a 4:00 pm.

Informes: Centro de Reciclaje (Recycle Center) &8042-578-1211.

bk B 2%
ATENCION MEDICA DOMINGOS Y FERIADOS
(Kyujitsu shinryo)
FECHA HOSPITAL/TELEFONO DENTISTA/TELEFONO
ENERO 9:00 am - 5:00 pm 5:00 pm - 10:00 pm 9:00 am - 5:00 pm
. Yamaguchi Kumagawa Ozawa
1 Vie i | 042°570-7661 o HEORTE 042553-3001 . SSUL 042-579-1500
2 Sab  IzumiClinic = 042-555-8018 _<UMa9aWa 4,5 ce3 300y KO Shika o 554 8887
Byoin (Fussa) Clinic
3 Dom OzakiClinic 042-554-0188 _ Nanohana o, oo sggs Motoe Dental /5 13 7808
Clinic (Mizuho) Clinic
10 Dom  2Kaechd 5 ce5.gp33  Hikari Clinic )5 c30 0221 Heizo 042-554-0066
Shinrydjo (Fussa) Shika Iin
11 Lup amakawa oo s54-3111  arunoline g5 565280 Honda 042-554-5902
Iin (Mizuho) Shika Iin
17 Dom OZ3KUEKIMae ) - c7g.0161 KUMAGAWA 1o 5533001 MU 4o 551-8686
Clinic Byoin (Fussa) Shika Iin
24 Dom '1@MUrasSogd g ey 54pg KA Clinic o o e30.0221  Minagawa 5 ces g9
Shinrydjo (Fussa) S0go Shika
31 Dom Wakakusa fin 042-579-0311 editsuyakan o, coc 9999 MorivaShika o s 9872
Kytkan Center Iin

*Cabe la posibilidad de que las clinicas de turno cambien. Por favor tener cuidado. *Para otros horarios
consultar en Tokyoto Iryd Kikan Annai Service "Himawari” @03-5285-8181 (en espafiol 9:00 am a 8:00 pm),
Informes: Seccién de Salud (Kenkoka), anexo 623.

©03-5272-0303 (en japonés las 24 horas).

LA MUNICIPALIDAD DE HAMURA TIENE SERVICIO EN ESPANOL

LUNES, MIERCOLES Y VIERNES DE 9:00 AM A MEDIODIA Y DE 1:00 PM A 2:00 PM.

MARTES Y JUEVES DE 9:00 AM A MEDIODIA. HAGA SU RESERVA CON ANTICIPACION.
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